.

i

SR

T Empfanger/Consignée/Destinataie ,r 7} Emplanys- und Bearbeliungsvermerke/ Lieferschein
e Bgmaﬁ?fﬁﬁsew&ﬂcns
Magna PT S.p.A. —- = (8) K-
. . . —— :5 00122836
Via dei Gerani, 5 . e ~ {4) Versanddatum/Date of dellvery/
1 -70026 Modugno . Date de livraison 97.02.2023
5) [eferantVendorfFoumisseur B Fracht 5y {77 Arlieferung {Ist) Rechnung
Lieferantennr. 1000189 [frei I Iunfrel I \Waggon [Spediteur
. EUR Frachtgut fremd.Fahrzoug
finova Felnschneidtechnik GmbH -~ bt
Am Weidenbroich 24 ST
42897 Remscheid Fost
10) Inra Zeichen/  [(11) Bestellung Nr./fyour order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsere Ableitung/our ref./  |{13) Hausul (14) Unsere Aufiragsnr./our No./nofre No.
our ref.fvotre ref. _[volre ordre notre réf,
411 550003794701 0 AB8652
19.06.2017
19) Versandari/Shipment/Expédition|fret {20) unfreij{21) Verpackungsarlf (22) Versendzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Butto §38,00 520,00 Netto
Schweitzer
25) Versandanschnft/Shipping address/Destinataire 26 adesielle
SvevaTrans s.r.1%, Via dei Gerani, 5 [-70026 Modugno |100 14248
27 |(28) Sa_c@lmer TOrawing NoJd (29) Bezgichnung der Lieferung/Leistung/Cescription (30) Menge/ 31) {40} Empfangervermerke
Pos.} |Plan No. ~z|~  (21) Verpackungsar/Packing/Emballage [Quantity/Quantité Finheit Menge (Is1) - Vermerke
1 (0558726300 Kupplungskdrper 5.160 |Stk
(2174.03)
5| _—r:nit;-:-;;_-_;"-‘—s{_", - - o — I S —]— —_ = -—
D-Teil
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20230227-011
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20230216-013
Artikel: FS$2174.01 ~
Fertigungscharge: 20230209-025 f( 99%6 J'b 77
1 x TBA-520857
40 x TBA-520881 1208tk | 2‘@ Lyl
1 x TBA-520892
40 x VCi-Zuschnitt fiir KLT
P
4317 W6STL
40 x Seitenfaltenhaube VCI “
fiir KLT 4317

-~ - -

RIEGMIES-PIAGEL s
FECCETVTAZIONE MERCE
Quarita dichiarata: 2 169
© 1antitd effettiva:
T po limballaggio:
Quartitd Imballis
Conformit alle schede d'imbalta:

" Hoy rLb

R

Pata controllo:

Firma -
[@2) Eingangsvermerke {d3) Mengenprifung (43} Glepritung/Frifbancht (d5) Empranger 46) Rechnungsprifang
Datum
Name/

Nr




seit Ober
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-002109 vom 02.03.2023

IR

Lugwigshurg, 02.03.2023
Seite 1 von 1

‘1 .Abs’e'n:.!erf Expaditeur
INOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Digse BefGrderung unterliegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bastimmungen das
UbersinkommensiberdenBeforderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Celransport astsoumis, nonobstanttoyteclause

conlraire, & la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par

42897 REMSGHEID

intem. Stralenglterverkehr {CMR). route (MR).

fan jar / Destinatalra
2 KGR PT S.pA,

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

i-'rachtfﬂhrerlTrans orieur k ‘
6 P Benutzie Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévd pourla livraison de la marchandise

Ont/ Liau MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/Date 07.03.2023

4 Ortund Tag dear Ubernahme { Lieu et date de la prise en charge da la n:.archandise

Ort/ Liew REMSCHEID
tand/Pays Deutschland
Datum /Date  $2.03.2023

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfhrer f Transperteurs successifs

5 Belgsfugte Dokumente ! Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen dos Frachtflihrar /
Réserves of obseryations das fransportaurs

9 Pos 10 Zaichen/Nr, 11 Anzahl der LM

12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewichh kg 48 Umfang

Marques et numéras Nomtre des colis Mede demballage Nature de la marchandisa Poids, kg
1 122835-36-61 5§ COLLI Getriebeteile 2.626 73.58
?;‘{:{"9‘ 500 COLLI 2.626,00
16 Anweisungen des Absanders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifldlometer mit GrenzUbergéngen
von bis km

18 Frachizahlungsanwaisung / Prescription daﬁran’l:hissamsnl
unfrei - Rechnung an Empfénger

Amlliches Kennzeichen

o Besondera Vareinbamungan Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Nulzlastin t , o ) ;
19 e vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutztar Grenzibergang 27 Guf 23-002109empfangan am )Datum 1 Date
Rékoption das marchfé{lsgg Ie.,.
- u a (-
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. A AR S BA)
V'.. d i Cich ]rﬂ 70026 ﬂD (
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg ta db1 Cigk7digk mbbu

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature st {imbre Mexpaditeur

Urferschrift und Stempel das Frachifihrers
Signature et timbre du transporieur

rift und Stempel des Empfangers
ignatura ef fimbre de destinataire
o YICSIY/A 1

T IALY

J L.t..z.h I XA

srontfiea it r‘-iaii'ta e quanthd

SCHWEITZER GmbH & Go. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Lydwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéafisflhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweltzer
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwlgsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition,de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



